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; Technische Controles en Opleidingen 1820 MELSBROEK
Controles Techniques et Formation
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Verslag van onderzoek: ’

code

Aard onderzoek : AREI ART 86 +95 270 |271 | 276 |276bis TT Yoseshr, ieieligarer
Genre de contréle : RGIE ART O jOI®@ 0|0 sest. t russauddiie, )

Plaats van het onderzoek : V i
Lieu du controle : .

Eigenaar ; e‘

Prﬂpriétaire:s'ﬁ'oc"l Adresse

Installateur : W‘OL&/ /}/5 ]?IIV\/'/CTIVA
Dateducontrole s SO AfAS QIS nesor
Onderzoek / Controle : § Woning /maison O Appart. ................. O e

Spanning : O | Meter / bord verbinding : . Max. beveiliging : &3 A
Tension 2'3 """" Liaison compteur-tableau 2K’{O[’/¢& """"""" Protection rr%ax. ; 6

Aardelectrode : .. & MmSén-.. | [solatie Aantal verdeelborden :
Electrode de terreP,, & . Ohm 3>£f’1Mohm : /-L

.:/I ....... Isolement : Nombre de tableaux

B11q0,] (e :serreymowg(foa suopydurosaxd sop addey

ngen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt

gheid van elektriciteit; d) de verplichting, wanneer er overtredingen
vastgesteld dat er nog overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

¢ wijziging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden; c)

Fraug [ Jueke f°d°S 9] JUSWAIRIPYUIL JasiAe,p uopediqo| (@ :anbinoa

Differentieelschakelaars . . 1.AIn ||AREI/ RGIE
Interrupteurs différentiels Aantal EIHdSFr Oombanen. : m Testhin
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Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK || Indirecte aanraking :
Controle visuel : général: @ (O contactdirect: @ QO || Contact indirect :

02/[00000

®

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :
Raccordements : Xe NER. O Liaisons equipotentielles : 0K @ Nk O

Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques : Datum/date :

uftasual ap uopediqo,| (g :anbinadR UONE[[EISULP JAISSOP a[ SUEP QLU0 IP A)IS[A 3 'A’d [ I9AIISUOD I UONE!

Besluit / Conclusion :

gl.‘instnllaunn €lectrique est conforme aux prescriptions du R.G.LE. Niet conform Conform N vorig rapport

e elektrische irf.stl]llﬁe vo]dpe? aan de voorschriften van h.el A.R.E..I. 276bis AK 274 AK | 276bis HK 274 HK /
P et et e A OSSO I €T I Sl
el B ol Ve Ve e . | 2 G MK Q| [
e ar I glementato e vigaeu et 271 RGAE] - e e e e, 276K (0 21k O st

moet worden uitgevoerd binnen de door de van kracht ziinde reglementering voorgessjireve:
termijn (art. 271 A.R.E.L) Prochaine visite de controle: / Volgende controlebezoek: . 0 ./14 20 ‘ta

0 L'installation électrique n'est pas conforme aux prescriptions du R.G.L.E. De elektrische installatie voldoet niet aan de voorsc!
0 Conformément a l'art. 274 du RGIE, les travau ‘essaires pour faire disparaitre les infractions constatées pendant la visite de ¢
mesures adéquates doivent étre prises pourgtn cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent
complémentaire est a exécuter par le mpéffie organisme un an au plus tard aprés la date de ce controle. Passé ce délai, le
Overeenkomstig art. 274 van het A#R.E.I., de werken, nodig om de inbreuken te doen verdwijnen die opgemerkt wer
worden en alle maatregelen mpe€ten getroffen worden opdat de in overtreding zijnde installatie, indien zij in diensjslijft, geen gevaar vormt voor de personen of goederen. Een aanvullend
bezoek moet door hetzel{ge¢ organisme worden uitgevoerd ten laatste één jaar na keuringsdatum. Na deze datysfi wordt de betrokken FOD verwittigd van de aanwezigheid van inbreuken.
0 La visite de contrgle'prévue par Tarl. 276 bis du R.G.LE. doit avoir lieu au plus tard 18 mois apres I'acte de vente -

Het controlebezoek voorzien door art. 276bis van het A.R.E.I. moet plaats hebben uiterlijk 18 maanden na de datum va;

n van het ARE.L

‘Ole, doivent étre exécutés sans retard et toutes
danger pour les personnes et les biens. Une visite
concerné sera averti de l'existence d'infracions.

ijdens het controlebezoek, moeten zonder vertraging uitgevoerd

astgesteld tijdens het controleonderzoek, een nieuw controleonderzock te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de ermijn van één jaar de overtredi

51190 9P SI0[ ‘N0 SBJ A] SUB(] "UE U 3P [E[9P NP JULIY) NE SUOTIRUF §9p UopeIeds|p el JAYLIA ap ule 291

-oelyuy sap anbsiof uonedgo,l (P
LOB[[BISUL,] SUBP aNUIAIIU] UOFEIYIPOL 2)N0] IIISSOP 3] SUBP I

de verplichting de F.0.D. die Energie onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezi

zZijn v

-sanbpisawop sanbroaga SUONE[[EISUL S3p AIUE[PAINS el ] & 29sodaid afiouy [ 2p o[eIgusT Uon22I( B B

voor de directeur, de inspecteur/pour le directeur, I' inspecteur.............

(02) 751 98 39 KBC: 734-11262000-33 BEL : 068-2117692-15 www.electro-test.be
& (02) 751 5209 IBAN nr: BE79 7341 1260 0033 IBAN nr: BE83 0682 1176 9215 info@electro-test.be
BE 0434 433 603 BIC adres: KREDBEBB BIC adres: GKCCBEBB RPR Brussel

@ Herinnering van de reglementaire voorschriften: a) de verplichting het P.V. van het controlebezoekte bewaren in het dossier van de elektrische installatie; b) de verplichting in het dossier elk
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.._>/ stopcon: living,
2P - 20A 3G2,5 l | | hal, garage
_l'.'Iy - i stopcon bureau,
2P - 20A 3G2,5 deurbel
0/ = - stopcon: kamers
2P - 20A 3G2,5 1 I gelijkvioers
___U/ - licht: kamers,
2P-16A 3G1,5 i\, bureau, garage
- w IS
-
2P - 16A 3G1,5 o . i
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2 e - « ™ stopcon: Keuken,
A30mA 2P - 20A 3G2,5 badkamer
2P -63A

licht: hal, living
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. badkamer, toilet,
2P - 16A 3G1,5 buiten
L Keuken
Keuken (—G1)
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Kookfornuis
2P - 16A 3G6 o @
= @boiter
2P - 16A 3G2,5
_o/ - Stopcon keuken
2P - 20A VOB 3G2,5 ’ ! deel2 en buiten
g/ - Stopcon
2P - 20A 3G25 badkamer boven
| =~ d > < } < ; é _ 8 licht badkamer
2P - 16A VOB 3G1,5 ‘ boven
- Stopcon nieuw
2P - 20A VOB 3G2,5 l ‘ ] ! gedeelte
| - - verlichting nieuw
2P - 16A VOB 3G1,5 gedeelte
% L é I
& f— LN
-
. Oﬁ 8 {ventilatie
2P - 20A 3G2,5 3G25
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Plaats van de elektrische installatie Installateur p. 3/6
James Cochlin, Kate Cochlin

vinkenlaan 4
3078 Everberg

Schema's getekend door: ResidencElectro - BTW BE 0809.409.867

Situatieschema

2 %230V ~ 50Hz
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Plaats van de elektrische installatie
James Cochlin, Kate Cochlin
vinkenlaan 4
3078 Everberg

Installateur

p. 416
Situatieschema

Schema's getekend door: ResidencElectro - BTW BE 0809.409.867

2 x 230V ~ 50Hz
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p. 516

Plaats van de elektrische installatie
James Cochlin, Kate Cochlin
vinkenlaan 4
3078 Everberg

Installateur

Situatieschema

Schema's getekend door: ResidencElectro - BTW BE 0809.409.867

2 x 230V ~ 50Hz
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stopcon: living, hal, garage
stopcon bureau, deurbel
stopcon: kamers gelijkvioers
licht: kamers, bureau, garage
licht: hal, living

stopcon: Keuken, badkamer
licht: keuken, badkamer, toilet, buiten
Kockfornuis

boiler

Stopcon keuken deel2 en buiten
Stopcon badkamer boven

licht badkamer boven

Stopcon nieuw gedeelte
verlichting nieuw gedeelte

ventilatie

Plaats van de elektrische installatie
James Cochlin, Kate Cochlin
vinkenlaan 4
3078 Everberg

Installateur

p. 6/6
Lijst Kringen

Schema's getekend door: ResidencElectro - BTW BE 0809.409.867

2 x 230V ~ 50Hz




